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III

Plan Operacional del Departamento de Comercio para responder

ante la eventualidad de un terremoto catastréfico.

Comoc se indicé anteriormente el Departamento de Comercio
cuenta con nueve (9) Oficinas Comerciales Regionales localiza-
das en los municiplos de San Juan, Bayamén, Carolina, Caguas,
Guayama, Ponce, Mayaguez, Aguadilla y Arecibo. Estas ofici-
nas desarrollan sus funciones ﬁajo el Programa Operacional para

el Desarrollo del Comercio Local.

Al nivel de la Oficina Central del Departamento de
Comercio localizada en el Edificio Num. 10, Tercer Piso en
ia Antigua Base Naval de Isla Grande en Miramar y en particular
el Programa para el Desarrollo del Comercio Local se estableceréd
un Comité de Coordinacién Interna integrado por los siguientes
funcionarios:

Lcdo. William Torres Bermidez
Subsecretario de Comerclo
Tel. T24-0525

Lcdo. Rafael Caballerco Martinez
Secretario Auxiliar

de Comercioc Local

Tel. 724-0542

Sra. Norma Monrouzeau
Subdirectora

Comercio Local

Tel. T24-0542

Srra. Hilda J. Nangé
Ayudante Especial
Programa Comerclio Local
Tel. 724-0542

Sr. Wilfredo Herndndez
Director Ejecutivo
Programa de Comercio Local
Tel., 721-3290



El Secretario, Hon. Jorge R. Santiago Romén, se
trasladard junto al Coordinador, Sr. Pablo A. Burgos al
Fuerte San Cristobal en San Juan para dirigir desde allil 1las
operaciones del Departamento de Comercio y como lugar alterno
el décimo (10) pilso del Cuartel General de la Policia en

Hato Rey.

A nivel regional los siguientes funcionarios reali-
zaridn las funciones de coordinacidén con los Comités de Emergen
cia de Zona de la Defensa Civil Estatal y de estimacidn de dafios
al sector comercial y de serviclos. También ejerceran funciones
de coordinacién con los goblernos municipales y otras Oficinas
Regionales para obtener la transportaclidén gque se requlere para
la mobilizacidén de alimentos y medicinas. Los informes de
pérdida de vida y propledad serédn realizados dentro de las 6

horas siguientes al terremoto catastréfico.

Estos empleados operardn a nivel de la Oficina Comer-
cial Regional y cubrirdn los municiplios que actualmente sirven,

a saber:

Oficinas Comerciales

Regionales Puesto Tel. Municiplos 6
l. Aguadilila
Sra. Annie M. Luciano Directora 833-3727 Aguadilla
Sr. Obdulio Dumeng Contador Aguada
Sra. Maritza E. Aldarondo Contadoer Isabela
Moca
Quebradillas

San Sebastlan



Oficlinas Comerciales

Regionales Puesto

2. Arecibo
Sr. Fernando Gonzilez Director
Sr. Francisco Casalduc Contador

3. Guayama
Sr. José A. Riversa Director
Sr. José A, Ramos Contador

L, Mayaguez
Sr. Herrick Falto Director
Sra. Nllsa Martinez Contador

5. Ponce
Sr. Luils E. Izqulerdo Director
Sr. José Audazg Contador

Tel.

Municipios (10)

898-5037
8gk-1451

864-0302
B64-3406
833-1532

899-2452

837-3891

Arecibo
Barceloneta
Florida
Camuy
Ciales
Hatillo
Lares
Manatil
Utuado

Vega Baja

Municipios (5)
Guayama
Arroyo
Maunabo
Patillas
Salinas

Municipios (10)

Mayaguez
Afiasco

Cabo Rojo
Hormigueros
Lajas

Las Marias
Maricao
Rincén

Sabana Grande
San German

Municiplos (11)

Ponce
Adjuntas
Coamo
Guédnica
Guayanilla
Jayuya
Juana Diaz
Periuelas
Santa Isabel
Villalba
Yauco



Oficinas Comercilales
Regionales

6. Bayamén
Sra. Angela Padilla
Sr. Luis F. Lépez

7. Caguas
Sr. Pedro Julio Silva
Sr. Santos Veldzquez

8. Carolina
Sr. Carlos Rentas
Sr. Edwin Cruz Quetel

9. San Juan
Sr. Humberto Battistini
Sr. Benjamin Colén

Puesto Tel.

Directora Int. 869-0289
Rec. de Datos

Director T43-5558
Contador T44-5591
Director 768-5666
Esp. en

Téecnica Comercial

- 765-4410
883-4227

Director
Contador

Municipios (1:

Bayamén
Barranquita:
Catario
Comerio
Corozal
Dorado
Morovis
NaranJito
Orocovis
Toa Alta
Toa Baja
Vega Alta

Municipios

Caguas
Aguas Buena
Albonito
Cayey

Cidra
Gurado
Humacao
Juncos

Las Pledras
San Lorenzoc
Yabucoa
Naguabo

Municiplos
Carolina
Canévanas
Cidra
Fajardo
Lolza
Luquillo
Rio Grande

Municipios
San Juan
Viejo San
Santurce
Hato Rey
Rio Piledras
Guaynabo
Trujillo
Vieques
Culebra




Para lograr la mds efectiva coordinacién de las funcio-
nes asignadas en respuesta a un terremoto catastréfico, el
Departamento de Comercio se regird por la organizacién de las
zonas operacionales de la Defensa Civil establecidas mediante

Orden Administrativa del Director Estatal aprobada al efecto.

S1 la emergencia o el desastre es de cardcter local y
no general, las Oficinas Comerclales Regionales pueden mobillizar
el personal hacla las 4dreas o sectores mayormente afectados.
El resto del personal que labora a nivel de la Oficina Central
del Departamento de Comercio suplementari los esfuerzos de las
Oficinas Comerciales Reglonales en el caso de un terremoto
catastréfico. El Coordinador, Sr. Pablo A. Burgos y/o el
Secretario de Comercio establecerd la necesidad de recursos huma-
nos y econdmicos a nivel regional y coordinaréd estas gestiones
con el Secretario Auxiliar de Administracidén, Sr. José Joaquin

Rivera (Teléfono de Oficina : 725-~0627; Residencia 764-1261).



IV Medidas Internas y Externas de (cordinacidédn y Operacién

ante la Eventualidad de un Terremoto Catastréfico

Oficina de Servicilos Legales

1. Suplementaréd los esfuerzos del Departamento de
Justicia brindando asesoramientc legal a los comer-
clantes y otros afectados por un terremoto catastréfico.

2. Representar a pequerios y medlanos comerciantes en
litigios de carédcter civil.

3. Asesoramiento a negocios ambulantes sobre derechos
que puedan tener para recuperar o proteger sus
negocios.

Secretaria Auxiliar de Administracidn

1l. Realizar las gestlones requeridas para obtener
el financiamiento para la compra de alimentos y
medicinas, para ésto serd necesario establecer una
coordinacidn y comunicacién inmediata con el
Departamento de Hacienda, la Oficina de Presupuesto
y Gerencia y el Banco Gubernamental de Fomento.

2. Hacer los arreglos riecesarios con el Departamento
de EBducacién, el Departamento de Agricultura, el
Departamento de Transportacién y Obras Piblicas y

los goblernos municipales para la transportacién

de los alimentos y medicinas a las 4reas libres y a
los centros de recibo y distribucién de donativos

y alimentos.



3. Brindar todo el aprovisionamiento relaciocnado con
las necesidades del personal que sea acuartelado en

la Oficina Central del Departamento, localizado en el
Edificio Num. 10 de la Antigua Base Naval de Isla Grande
J hard la debida coordinacién de esfuerzos con el
Departamento de Servicios Soclales y la Compafila

de Crédito Comercial y Agricola de Puertoc Rico. Estas
gestiones incluirdn alimentacién, accesorios para usoc
personal, sédbanas, agua potable, estufas de gas, linter-
nas, faroles, material de oficina, botiquin de primera

necesidad, etc.

4., Proteccién y conservacién de documentos vivales.

5. Tener vehiculos listos y preparados para realizar
las gestiones de compra y almacenamiento de alimentos

y medicinas.

6. Mantener comunicacién con el Departamento de
Transpeortacidén y Obras Publicas, la Administracidn de
Servicios Generales y la Policia de Puerto Rico para
abrir brechas o limpiar vias de comunicacidn hacia
lugares de almacenamiento de alimentos o centros comer-

clales.



7. Ayudar al Coordinador y al Secretario de Comerclo
en la preparacién del Informe Preliminar de dafios al
sector comercial y de servicios para informar al
Comité de Operaciones para Emergenclas dentro de las

primeras sels (6) horas de ocurrido el terremoto.

8. Preparar un Plan en coordinacién con el Comité de
Operaciones para Emergencias para la distribucién

de alimentos y medicinas.

9. Coordinar con empresas privadas para la obtenciédn
de transportacién adicional que sea necesarla para

el movimiento de alimentos y medicinas.

10. Obtener informacidén sobre la localizacidén de las
dreas liores de rlesgos y los centros de recibo y dis-

tribucidén de donativos y alimentos.

11. Mantener informado al Departamento de Asuntos del
Consumidor sobre los precios de los alimentos y las

medicinas disponibles en el mercado.



Secretaria Auxiliar de Comercio Local

1. Mantener en operacidn las nueve (9) Oficinas
Comerciales Regionales locallzadas en San Juan,
Bayamén, Carolina, Guayama, Ponce, Mayaguez,

Aguadilla, Arecibo y Caguas.

2. Informar'periodicamente al Ccordinador y al
Secretarioc de Comercic de las actividades que se
estdn desarrollandoc a nivel local-regional y recue-
rir un Informe de Dafios al sector comercial y de
servicios, dentro de las primeras seis (6) noras

de ocurrido el terremoto.

3. Establecer una estrecha coordinacidén con la

Cruz Roja Federsgl a nivel local-regional.

4. Preparar un programa de turnos para sustitulr

personal por agotamiento.

5. Gestionar con la Defensa Civil, las localizacicones
a nivel local de los Centros de Servicies al Ciudadano,
Centros de Recibo y Distribucién de Donativos y Ali-

mentos, asi como las dreas llbres de riesgo.

6. Velar por una distribucidn equitativa de articulos

de primera necesidad y de los alimentos.



7. Cotejar en los refugios el movimiento de alimentos

vy medicamentos.

8. Gestionar transportacién de los gobiernos municipales
con el propésito de ayudar en la distribucidn de alimen-

tos y medlcinas.

9. Evaluar la condlcién de los Centros Comerciales
en el area desvastada para ver cudles pueden suplir

alimentos para los refugiados.

10. Evaluar medios alternos de comunicacidn para poder
rendir informes perlddicos sobre los dahios ocasionados

v la ayuda gue se esta proveyendo.

Secretarla Auxiliar de Planificacidén Econdmica Comercial
1. Ayudar-a la Secretaria Auxiliar de Comercio Local

a estimar los dafios a la propledad comercial en 1ios

sectores mayormente afectados por el desastre.

2. Proveer personal para sustituir en los turnos

de trabajo a establecerse de 12 horas de duracién.



3. Llevar a cabo estadisticas de los informes periédi-
cos que estardn enviando las Oficlnas Comerclales Regiona-
les y que servirdn de base para el Informe de Dafiocs al
sector del comercic y de servicios, el cual serid a su

vez enviado al Coordinador para su entrega a la Defensa

Civil.

4. Ayudar a la -Secretaria Aurliliar de Administraci®n

en las gestiones de compra de alimentos y medicamentos.

Escuela Gerencizl

Durante el pasado ano la Escuela Gerencial del Departamento
de Comercic desarrollé una serie de reuniones y charlas con los
comerciantes en las nueve (9) Oficinas Comerciales Regionales
sobre medidas preventivas y de seguridad ante la eventualidad
de un desastre natural incluyendo un terremoto catastrdfico.

Por 1o tanto, puede observarse que estamos realizando actividades
que no tan sélo se limitan al Plan de Respuesta y que han tenido

una buena recepcidén en el comercio.

Durante el préximo ano nes proponemos incorporar el
curriculo de la Escuela Gerencial cursos dirligidos al comercio
sobre medidas preventivas y de seguridad ante la ocurrencia de
un desastre natural. Los mismos serdn coordinados con la

Defensa Civil Estatal, FEMA y la Comisidén de Terremotos.



El Coordinador con el Comlté de Operaciones para Emergen-
cias, Sr. Pablo A. Burgos, junto con el Secretarlio de Comercio,
Hon. Jorge R. Santiago Roman, ejerceridn todas las funciones de
direccién y control en casos de terremotos catastréficos.

En la eventualidad de una emergencia el Coordinador y el Secreta-
rio participardn y hardn la debida coordinacién con el Comité

de Operaciones para Emergencias.



Estimacidédn de Dafios a la Propiedad del Sector Comerclal
y de Servicios.

Los Directores de las nueve (9) Oficinas Regionales
organizaran su personal para visltar cada uno de los municl-
pios bajo su jurlsdiccildén con miras a estimar los dancs y
costos al sector comerclal y de servicios. Toda inspeccldn
municipal deberd resultar en un informe gue indique el A4rea
¥y tipo de darno, clase de comercio envvelto, alimentos o
servicios afectados, equipo averlado o destruido, ccndicién
de la estructura gque alberga el comercioc o el servicio,
costo estimado de dahos, nombre y direccién del comerciante

afectado.

Estos informes deberdn ser lo mds completo posible
7 81 es factlble debe inclulr fotograflas o videos de los
danos. Los informes deben indicar, si existe algun tipo
de cublerta de seguros y el monto de la misma. Se debe
determinar cudles comercios no han sido afectados, de manera
gue pueda servir de abasto de alimentos. Como se indicéd
anteriormente estos informes deben estar en manos del Coor-
dinador Sr. Pablo A. Burgos dentro de las préximas 24 horas
de ocurrido el terremoto catastréfico, de manera que se
pueda scmeter al Ccmité de Operaciones para Emergencias

dentro del tiempo establecido.



El Plan General de Respuesta ante la eventualidad de
un terremoto catastré6fico serid revisade anualmente para
atemperarlo a los cambios que se suscitan con el transcurrir
del tlempo y seréd sometido para la aprobacién de la Comisién

de Terremotos al comienzo de cada afo fiscal.

CERTIFICO gue este documento es copla flel y exacta
del Plan de Respuesta ante un Terremoto Catastréfico corres-

pondlente a la agencla a ml cargo .

-
L
Joyge R.”Santia /géman v
Sdcretario
epartamento Comercilo

Octubre 1992

Anejo: Plan General de Respuesta ante un Terremoto Catastréfico
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la Base legal de este Plan consiste en:
Ley Namero 22 - - 23 de julio de 1976.

Boletin Administrativo Niamero 1990-26
del 4 de junic de 1990 {Orden Ejecu-
tiva del Gobermador del E. L. A. de
Puerto Rico sobre Coordinacidn de
Funciones Ejecutivas para Casos de
Desastres o bBmergencias).

Boletin Administrativo Namero 5126-A
del 23 de junic de 1988 que crea la
Comisidn de Terremotos.

Boletin Administrative #0E-1992-44.



Activacibn:

*Luego de pasado el terremoto el Coordinador Interagencial se reportar§
inmediatamente al Centro de COperaciones de Ewergencias de la Defensa Civil
Estatal en el Fuerte San Cristfbal y ocupar& el primer turnc de activarse el
mismo. Se cammnicard inmediatamente con el Jefe de su agencia y le infor-
mard de cualquier actividad relacionada con la emergencia. También se cami-
nicard con los Coordinadores Regionales para verificar si estan en sus puestos

y les dard instrucciones, de ser Tzcesario.

* s+ . - - L3 - 3
La activacién no tiene que ser convocada necesariamente por la Defensa Civil
Fatatal.



Jrganizacidn
A. Control y Mando
**El Centro de Control y Mando funcionar8 en la Oficina
Central del Departamento de Educacibfn, ubicada en la Urba-
nizacidn Industrial Tres Monjitas, Calle Teniente C&sar
Gonzalez, Piso 12.
De ser necesario se establecerd un Centro de Mando Alterno

localizado en::

Escucla Ernesto Ramos Antonini
{Libre de Misica), Calle Charddn, Frente

alvEdlficio Gobiemo Federal).
B. Composicidn €. 0. E. Oficina Central
Prof. Celeste Benitez
Secretaria de Educacidn, Departamento de Educacidn
Apartado 190-759, Eato Rey, Puerto Fico 00919-0759
Tel., Directoc. - 764-6144
Fax - 250-0275
Funciones:

Administrard y dirigird el Plan de Desastre a nivel Isla.

* %
Este Centro cawenzard a funcionar inmediatamente que el Comité

Interagencial de Defensa Civil sea activado, entendiéndose que
un representante localizado en el Centro de Emergencia (C. O. E.)
no sustituye esta funcién.



Subsecretario (a):

En ausencia del Secretario (a) asumiri de immediato las funciones
de &sta en todas las responsabilidades y prerrogativas.
Subsecretario {a) de Administracibn:

Alternara con la Subsecretaria la direccifn del Plan de Terremoto.

Secretarios Auxiliares:

Ayudaran en la coordinacién del Plan de Terrvemcto.

Directores Regionales:

Dirigirén y administrarfn el Plan de Terremoto de las Regiones
Educativas.

Superintendentes de Escuelas:

Dirigirdn y coordinarén el Plan de Terremoto del Distrito Escolar.

Directores de Escuelas:

Coordinara el Plan de Desalojo de la Escuela o escuelas bajo su
responsabilidad.

Inspeccidon de danos:

los Directores Regionales y Superintendentes de Escuelas tendrén
la responsabilidad de asignar el personal necesario para preparar el Informe -
de Danos. Este inforﬁe serad sametido por el Departamento de Educacibn a la
Defensa Civil Estatal, quien a su vez lo soreter& a la consideracidn del

Gobernador de Puerto Rico en un periodo no mayor de 48 horas.
Coordinador Interagencial:

Funciones: Representar8 a la Secretaria de Educacifn ante el
C. O. E. Estatal. Canalizari toda la accitn operacional del Departamento
de Educacidn que envuelva una actividad Interagencial coordinada a través
del Centro de Operaciones de Dmergencias Estatal y serd responsable de que
se mantenga este Centro debidamente informado de las operaciones de su

agencia.



Coordinador Alterno:

En ausencia del Coordinador Interagencial asumird de inmediato
las funciones de &ste.

Coordinador de Area o Regional:

Fepresentard al Director Regicnal en el C. O. E. de Area. Esta
autorizado a movilizar perscnal y equipo en situaciones de emergenézé.
Mantendrd informado al Coordinador Interagencial de cualquier situacién
en la Regidn Educativa.

Coordinador de Distrito:

Representar3 al Superintendente de Escuelas ante el C. 0. E. Municipal.
Mantendrd informado al Coordinador de Area o Regional ante cualquier situacibn
en el distrito.

Acistencia Social:

La Orden Ejecutiva CE-1990-26 establece que el Departamento de Edu-~
cacidn proveera alimentos a la poblacibn albergada en coordinacifn con la
Cruz Roja y entidades privadas.

Refugios:

La Orden Ejecutiva QOE-1990-26 establece que el Departamento de la
Vivienda administrard los refugios, tanto pblicos caw privados.

El Departamento de Educacién coordinard con el Departamento ce la
Vivienda la utilizacifén de las escuelas para ser utilizadas cam refugios

cuando ho sea posible habilitar otros lugares.

El Superintendente de Escuelas designard una persona enh cada refu-
gio para coordinar los servicios que prestaran con funcionarios de Vivienda
y Cruz Roja.

Proveeré el equipo y recursos humanos de mantenimiento y limpieza

de las escuelas utilizadas cano refugios en coordinacidén con Vivienda.



Jroveerd vigilancia y sequridad en las escuelas que se usan como
refugios mediante el uso de los guardias de Sequridad Escolar.
Censo:

l1a Orden Ejecutiva CE-1992-44 establece que el Departamento de
Educacidn brindari apoyo al Departamento de Servicios Sociales en la reco-
pilacidén de informacifn sobre la poblacifn afectada.

Transportacidn:

la Orden Ejecutiva COE-1990-26 establece que el Departamento de Edu-
cacifn brindard apoyo a las siguientes agencias:

1. Servicios Sociales

2. Administracidn de Servicios Generales

3. Vivienda

4. Guardia Nacional

la transportacifn ser§ para las siguientes misiones:

1. El desalojo de ireas que puedan ser afectadas.

2. la provisidn de alimentos a personas afectadas o en refugios.

3. 1la distribucibén de ropa, equipo y donativos en general para

perscnas afectadas o en refugios.

Situacidn de Emergencia:

De ocurrir el terremoto durante horas de clases el Director y la
facultad deberin seguir estrictamente el Plan de Seguridad Sismica Escolar.
Los maestros deberin permanecer junto con sus estudiantes hasta que los
padres o encargados los recojan.

Fl Director deberid confirmmar de que es sequro salir de la estructura



‘CERTIFICO QUE ESTE DOCUMENTO ES COPIA FIEL Y EXACTA
DEL PLAN DE RESPUESTA ANTE UN TERREMOTO CATASTROFICO
CORRESPONDIENTE A LA AGENCYIA A MI CARGO.

(o —

Celeste Belﬁ_te7
Ccretaria de c1on




Saretido por:

Rafael émz ;Montalvo

Coordinador Interagencial

Aprobado por:

Alicia Castillo, Ed. D.
Secretaria Amdliar
Area de Servicios al Estudiante

Aprobado por:
Celeste Benjtez
Secretaria’de cacibn
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RETADO LIBRE ABOCIADO DE PURRTO RICO
DEPARTAMENTO DR EATADO
NORMAS PARA LA COORDINACION DE FONCIONRE ZJECUTIVAS
PARA CAS08 DR DREASTRES O BMRRGENCIAS

ARTICULO I = 2 LBGAL Y PR 81

Con el propdaito de establecsr un procedimiento a seguir
para la coordinacidn de funciones ejecutivas para casos d4e
dasastres c emergencias, POr parts deal Departamento de
Istado, gse promulgan estas normas en conformidad con lo
dispuesto en el Bolatin Administrativo Nim, OE=1990-36 del ¢
de junio de 1990.

ARTICULO I - TITULQ

Este cuerpe de normas serd gsonmocido y citade come
"Reglampnto Zel Departamento de Xgtado dal Eatado Libre
Asociado de Puerto Rico para la Coordinacidn de Punciones
Ejecutivas pars Casos de¢ Desamtreos o Emergencias Naclonales®.

ARTICULO IIX - APLICABILIDAD ¥ ALCANCE

REstas normas aplican a4l Departamento de Eatado del
Estado Likrs Ascciade de. Puerte Riceo I establscen @l
procedimiento a segoirse en la coordinacién de funciones
Qjecutivag para casos de desastres o emergencias.

ARTICULO IV = DRFINICIONRS

A = Spepartamente® - Bignifica DeDartamente de Estado
del Estado Libre Asocledo de Puerto Rico,

B - *"Comité® - Bignifica el Comité de Pmergencias del
Departanento de Estado del Rstado Libre Ascclado de
Puarto Rico.

C - *Becretario® - Significa el BecretarioMe BRatado del
Bstado Libre Asociade de Puerto-Rico.

D - *Reglas o Reglamentos® - Significa cualqQuier forma o
eonzunto de normas del Departamentd Que sea d¢
aplicacidén general que sjecute o interprote la
pol{tica piblica ¢ la ley, & que regule las
requigitoes de los procedimientes o précticas del



Departamanto resspecto & Desastres o Esergencias.

2. “Wiaistra® - 8ignifica el Ministro de
BExteciores o Canciller. Relaciones

r. *Canolllaria”-8ignifica el Kinisterio de Relaciones
Bxtsriorys.

ARTICULO V - PROCEDINIENTO
geccidn I ~ Activacidn del Comité

A, Al tener conocimiento de un Dassstre 0 una
Exergencia, al SBecretaric activard el Comied,

B, PZl Centro de ZImergencia deasde donds oparard el
Comité, sard la Oficina de la Becrotaria Auziliar de
Relaciones Rxzericores,

€. Da ne poderse operar el Comité desde la menclonada
oficina por haber aido la misma afectada por el Desastre o la
causa de¢ la Emergencia, . se utilisarén los salones 4¢ 1
planta baja del Centro de Receptioned de Uoblerno como sede

alterna.

Seccidn I - Miembros del Comitéd

A. 2] Comité serd presidido por el Becretario.

B. Completarién el Comité, los sigulentes funcionarios:

t= %1 Becano del Cuerpo Consilar

2- 21 Director Tjecutivo ds la Compalifa de
rurismo de Puerto Rico.

3= Todos los Oficiales de la Secretaria
Auxiliar para Relaciones Exteriores.

4- El represantante del Departamento gnte 14
Defansa Civil, cuando de¢ activa su
Comité Interagencial.

ecgidén III - Lissadp de Negegidades

A. Il reprasentants del Departamento ante la Dafensa
Civil serd el Oficial de Enlace sntre el Comité y el Comlitd
de Emergencia Estatal, presidldo per el Director Rstatal de

la Dafensa Civil.



B. El Presidente dal Comicéd de Emergancia Estatal le
pPresentari al representants del Dapartasento ante la Defansa
Civil, us listado de articulos de primara necesidad que urge
rcci.bi; en el pafs a cuiz de la Mmergencia o ¢l Decascre
caurride.

Secglidn IV = S5olicitud de Avuda

A. El Comitd evaluard el listado de necesifades, para
distribuler las mismas de manera eguitativa entre los diversos
puisas con los cuales santenemos relacionex.

B. B¢ enviard via Pax a la Cancilleri{a de cada pafs, a
1a quncién del asfior H‘nutro; 4 solis t!d. !:?ﬁ::n ds
ayuda que se regulere. Pars #5to se seguird el formato que
aparace en el aneido A (para idioma espaBol), o en sl anejo B
(para idioma ingles).

C. Para o) envio da estas solicitudas se stilizard el
listado de MNinistrom de¢ Relaciones Axteriores, el cual
aparece en el anejo ¢ de dste Reglamento,

Secelidn 8 31 entren 4an

A. Bl Comlté evaluard y ofrecerd la aslatencis necasaria
a4 los extranjeros que se encuentren en Pustrto RiQe,
canalizando estas solicitudes {(aneje O para idicma espalol;
anejo B para idloma inglés), 2 través de:

1 - Los Consulados de agusllos pafses gue
mantengan Representacidn Conaular cen sl
Esteado Libre Asocisdo de Puerto Rigo {(ver
anedo rl.

2 « $n el cagc en que-al pais del solicleante no
mantenga representacidn consular en Puerto
Rice, sa canalizard la sollcitud a travée
de la smbajada en Bstados Unldoca del pals en
cusstidn {(var ansdo G).

5¢§c16n VI- Asistencia a Turistss gue lcizqgugﬁgrcg en Puerto
(= -]

A. La Compahia de ‘Turismo de Puerto Rico serd
responsable da prepatar un listado de todos los Turistas Que
se encuentran en Puerto Rico Al momente de ocurrir el

Pesastre o la Emergencia.



B, La Compafiia de Turismo de Puerto Rico serd
responsable de conseguir albergue, proveer alimentacién y
ofrecar la asistencis necesaria a estos Turigtas en 1o gque
respects & sus planes para abandonar ¢l pafs.

C. Bl Comitd canalizarf las solicitudes A8« asistencis
diplomética Que los Turistas puedan necesitar, una vesg la
Compafiia de Torismo presente las wmismas al Ceatro de
Emergencias. Ia Compafifa de Turismo de Puerto Rico serd
responsable de conceptualisar y producir los fermularios que
los Turistas habrén de cumplimentar en este sentido., Zstas
solicitudes ae canallzardn a través de:

1. Los Consulados de aquelles palses que mantengan
represantacién consular con el  Bstade Libre
Asociado de Puertd Rice (ver anajo F ),

2. En ol gaso en gque al gail del soligitente no
mantenga representacicon consular en Pusrte Rice,
se canalizard la eolicitud a través de la emba-
?ldl en Bstados Unidos del pals en cuestidn

ver aneje Q.
Seccid Il~ Acervo de retes dioma

A. Rl Dapartamento tendrd a la disposicidn del Comitd un
listado de Intérpretes dea Idiomas, residentes en Puerto Rico.
2l migsmo estaré clasificado por (diomas (ver anejo N).

Certifico que este documento as copla fisl y exacta del plan de resspuesta ante
un carremoto catastrffico correspondiente & la agencia & mi-cargo.

AR
Balvador M. Padilla, Ph.D,
Secretaric de Estado
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PLAN DE OPERACIONES PARA EL CONTROL DE
EMERGENCIAS Y DESASTRES

I. BASE LEGAL

El Departamento de Hacienda es responsable de la custodia
del Fondo de Emergencia Estatal y de los fondos recibidos del
Gobierno Federal para las agencias y municipios de conformidad con
lo establecido en el Boletin Administrativo Num. OE-1990-26
del 4 de junio de 1990. Es responsable, ademds, de tomar las
medidas correspondientes para hacer una asignacién adecuada y para
agilizar los procedimientos relacionados con la utilizacidén de
fondos desponibles para atender emergencias o desastres.

II. CONCEPTQO DE OPERACIONES

A. NOTIFICACION Y MOVILIZACION

El Secretario de Hacienda ordenara la activacién del Centro de
Operaciones de Emergencia (COE) mediante notificacién por la via
mas rapida disponible. Notificara al Coordinador Departamental y
a los miembros del Grupo Gerencial.

El Coordinador Departamental y/o el Coordinador Alterno
determinarén todas las funciones a realizarse y habran de solicitar
la ayuda especifica y apropiada de los Coordinadores Auxiliares y
los Oficiales de Seguridad.

El Secretario Auxiliar de Administracion notificara ail
Director del Negociado de Cuentas y al Director del Negociado de
Intervencicones la necesidad de notificar al grupo especializado la
obligacién de reportarse para comenzar a trabajar en la
administracién de los procedimientos relacionados <con 1la
utilizacién de fondos disponibles para atender la emergencia.

El Departamento cuenta con los recursos de personal y equipo
necesarios para realizar sus funciocnes de contabilizacidn e
intervencidon de los fondos asignados para cubrir los dafios.

DEPARTAMENTO DE HACIENDA
PLAN DE RESPUESTA
Septiembre 1992



B. DIRECCICN Y CONTROL

1) El orden de mando en el Departamento de Hacienda en
situaciones de emergencia o desastre es el siguiente:

Secretario de Hacienda
|
[

|
Coordinadores Coordinador

Zona u Oficinas ---===~- Coordinador Departamental ---- Alterno
de Distrito
I

Coordinadores Auxiliares
Oficiales de Sequridad
Grupos de Trabajo

2) El Centro de Operaciones de Emergencias del Departamento de
Hacienda estd ubicado en el Sexto Piso, Oficina Nim. 616 del
Edificio Intendente Alejandro Ramirez en el Paseo Covadonga, Parada
1 1/2 en el Viejo San Juan.

Se ha designado comoc lugar alterno para ubicar el COE la
Oficina Nam. 812 del mismo edificio. En caso de que sea necesario
ubicar el COE fuera del Area Metropolitana se usara la Oficina de
Distrito de Caguas, oficina Nim. 207 ubicada en el segundo piso del
Centro Gubernamental de Caguas localizado en la Calle Acosta esq.
Calle Goyco.

3) Tanto el COE principal como el lugar alterno cuentan con los
siguientes recursos:

1. Un cuadro telefdnico multilinea que consta de dos
(2) lineas exteriores y tres (3) extensiones del
cuadro (721-2020, ext.

2. Una linea telefénica FAX estd disponible ‘para s
utilizacidén inmediata.

V. EVALUACION PRELIMINAR DE DAROS

1. Los Coordinadores Auxiliares, con la ayuda de los Oficiales de
Seguridad inspeccionaréan sus areas respectivas para verificar
los dafos ocasionados y prepararan un informe sobre los mismos
a la mayor brevedad para el Coordinador Departamental, gue
incluira los siguientes aspectos:

DEPARTAMENTO DE HACIENDA
PLAN DE RESPUESTA
Septiembre 1992



- Pérdidas de vida o lesionados, si algunos

- banos ocasionados a la planta fisica

- Dafos ocasionados al equipo

- Estimados de costo de reparacidén y reconstruccidn

- Tiempo aprdximado para el restablecimiento de las
Operaciones normales. )

El Coordinador Departamental, una vez obtenida la informacidn
de los Coordinadores Auxiliares, rendird un informe general ai
Secretario de Hacienda, autenticando el mismo y éste 1lo
enviard a la Oficina de la Defensa Civil.

Los Coordinadores Auxiliares y Oficlales de Seguridad con la
orientacién del Coordinador Departamental, organizarén el
personal para proceder con los tramites de reconstruccidn y
reparacién del equipo averiado.

Una vez pasada la emergencia, y si ocurrié el desastre en
tiempo de labor regular, los empleados que no formen parte de
la organizacidén de este Plan se presentaran a sus respectivos
lugares de trabajo para realizar cualquier labor que le asigne
su supervisor inmediato, siempre y cuando esté dentro de sus
capacidades y habilidades el poder realizarla. Luego el
Departamento se encaminard a restablecer sus operaciones
normales.

Los ingenieros de la Autoridad de Edificios Publicos, bajo la
coordinacién de la Agencia Estatal de la Defensa Civil,
evaluaran los edificios ocupados baijo contrato de
arrendamiento con el Departamento de Hacienda para determinar
si dicha edificacién es utilizable. El personal del
Departamento no realizara sus tareas en aguellas edificios que
no hayan sido aprobados para su ocupacidén por dichos
ingenieros y/o por la Defensa Civil Estatal.

Los ingenieros de las agencias gubernamentales y de la empresa

privada bajo la coordinacién de la Defensa Civil Estatal evaluaran
aquellos edificios de propiedad privada que el Departamento esté
ocupando bajo contrato de arrendamiento para determinar si es
factible su utilizacién. El municipio concernido determinara, a
base de la recomendacidédn de los ingenieros, si la edificacidén se
mantiene en uso o se clausura parcial o totalmente. Hasta tanto no
se expida la autorizacién para su uso, no podréd ser utilizado por
nuestro personal.

DEPARTAMENTO DE HACIENDA
PLAN DE RESPUESTA
Septiembre 1992



IV. SERVICIQS ECONOMICOS Y FINANCIEROS

Cuando el Gobernador declara una zona de desastre en Puerto
Rico se emite una Orden Ejecutiva. En la misma el Gobernador
dispone la asignacién de fondos del Fondo de Emergencia Estatal y
asigna la administracién de los mismos a una o mas agencias del
Gobierno Central. Usualmente se designa al Departamento de
Servicios Sociales para realizar esta labor.

La Oficina de Presupuesto y Gerencia (OPG) remite la Orden
Ejecutiva acompafiada de la transferencia de fondos al Departamento
de Hacienda.

El Negociado de Cuentas del Departamento de Hacienda es
responsable de crear la cuenta correspondiente a la agencia
designada y tiene a cargo la contabilizacidn de los fondos de la
misma.

El Negociado de Intervenciones del Departamento de Hacienda es
responsable de revisar y/o examinar toda la documentaciéon
relacionada con las transacciones realizadas en la utilizacidn de
los fondos. Ademés, se encarga de procesar la misma para producixr
el cheque correspondiente. El cheque expedido va a la Divisidn de
Pagaduria del Negociado del Tesoroc que se encarga de entregarlo zal
personal autorizado de la agencia correspondiente o de remitirlo
por correo al destinatario.

El procedimiento establecido para agilizar el proceso de la
liberacion de fondos de emergencia nos permite producir un cheque
manualmente en veinticuatrc (24) horas o menos.

Estas mismas oficinas del Departamento son responsables de la
contabilizacién e intervencidén de 1los fondos para emergencias
asignados por la Federal Emergency Management Agency (FEMA) en
casos de desastres.

DEPARTAMENTO DE HACIENDA
PLAN DE RESPUESTA
Septiembre 1992



ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO
DEPARTAMENTO DE

Facienaa

P.O S-4515 SAN JUAN, PUERTO RICO 00505

CERTT I F I CACTION

Certifico que este documento es copia fiel y exacta del Plan

de Respuesta Ante un Terremoto Catastréfico correspondiente a la

Agencilia a mi cargo.

Secretario de Hacienda
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DIRIZASE LA GORRESPONDENCIA AL
SECAETARIO

I.

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO

Detrawtarments do Juslicia

APARTADO 192 SAN JUAN. P R 00902

DEPARTAMENTO DE JUSTICIA
PLAN DE EMERGENCIAS PARA TERREMOTO

INTRODUCCION

A. ESCENARIO.

Puerto Rico ha sido identificado como una de las
dreas en.el mundo de mayor vulnerat .lidad propensa
a sufrir un terremoto catastréfico, Segun 1los
expertos, las 4reas sismicas identificadas en Puerto
Rico pueden generar un terremoto que sobrepase la
magnitud de 7.5 en la Escala Ritcher. Estructuras
que fueron construidas bajo los cddigos de 1954 y

1968 pueden sufrir danos severos. Las &reas mas
afectadas perderian los principales y esenciales
servicios publicos. En el &area de mayor dano

pudieran haber cientos de personas muertas y miles
de heridos. Muchas personas tendrian gue abandonar
sus residencias. Si ocurre en horas laborables
muchas personas guedarian atrapadas en el trafico
entre sus oficinas y residencias. Entre los
edificios afectados pueden haber edificios publices
ocasionando que las comunicaciones entre el gobierno
y la ciudadania queden afectadas.

B. IMPACTO EN EL DEPARTAMENTO DE JUSTICIA

En un escenario como el antes descrito el
Departamento de Justicia tiene la responsabilidad
de proveer asesoramiento 1legal; determinar las
acciones que se tomaran en relacion con personas
desaparecidas vy/o fallecidas y autorizar el
levantamiento de cadaveres. El impacto mayor seria
en la Oficina del Secretario, E1 NIE y las
Fiscalias.

C. COORDINACION CON OTRAS AGENCIAS

1.

El Departamento de Justicia aunque no tiene
responsabilidad inmediata de accion en momentos de
emergencias o desastres se le han asignado funciones
primarias consistentes en ofrecer asistencia vy
asesoramiento legal en el manejo de la emergencia



Departamento de Justicia

asi como determinar las acciones que se tomaran en
relacidn con personas desaparecidas y/o fallecidas
y autorizar el levantamiento de caddveres en
coordinacidn con el Depto. de Salud. Es importante
gque tenga una comunicacidén directa y efectiva con
la Policia, Ciencias Forenses y Emergencias Médicas
del Depto. de Salud. En casos de emergencias el
Coordinador para Asuntos de Defensa Civil (CADC) del
Departamento en el COE, se comunica directamente con
las Fiscalias pertinentes de las doce ubicadas en
los distintos puntos de la Isla.

2. El Secretario de Justicia es miembro del Consejo de
Seguridad.

II. PROPOSITOS Y OBJETIVOS

1. Asegurar la continuidad del funcionamiento del Gobierno
de Puerto Rico protegiendo sus recursos.

2. Proveer asesoramiento en situaciones que surjan como
consecuencia de la emergencia y que no estan contempladas
en las leyes actuales.

3. Autorizar el levantamiento de cadaveres lo mas pronto y
dignamente posible.

4. Coordinar con Clencias Forenses para determinar 1las
causas de la muerte de las victimas.

5. Llevar una contabilidad valida y confiable de las
victimas.
6. Determinar las acciones gque se tomaran en relacidn con

perscnas desaparecidas y/o fallecidas asi como aguellos
cuerpos que no puedan ser identificados.

IXXI. DANOS AL SISTEMA

Dentro de las primeras seis horas después del desastre o lo
antes posible el Departamento informarda al COE los dafos sufridos
en las facilidades de la agencia a través de un informe escrito
preliminar, utilizando la tecnoclogia a mano. Cada jefe de programa
tiene gue someter un informe de su area al Coordinador.
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Iv.

TAREAS Y RESPONSABILIDADES

1'

Apoyar al Instituto de Ciencias Forenses.

A. ILa Policia informa al Coordinader del DJ destacado
en el COE sobre la existencia de un cadaver en un
sitio determinado.

B. El Coordinador verifica la informacidén y se lo
comunica al fiscal correspondiente.

C. El fiscal acude inmediatamente al lugar de 1los
hechos y autoriza el levantamiento en coordinacién
con el Departamento de Salud.

D. El fiscal y la Policia notifican a Ciencias Forenses
para recoger y transportar el cadaver.

E. El Instituto de Ciencias Forenses luego de recoger
el cadaver lo informa al Coordinader.

F. El Coordinador le transmite la informacidn sobre el
cadaver al portavoz de la Defensa Civil y anota la
informacioén en un registro.

Agencia lider de asesoramiento legal para el apoyo de la
Policia de Puerto Rico y las agencias relacionadas.

Apoyar a la Policia de Puerto Rico, Guardia Nacional, y
Guardia Municipal en las cuestiones de asuntos legales.

Proveer asesoramiento legal sobre asuntos de biisqueda y
rescate en los casos de personas dgque se niegan a
abandonar sus hogar para proteger su vida cuando se le
requijera el desalojo en casos de una emergencia
declarada.

La oficina de Asuntos de Monopolic ofrecera asesormiento
en cuanto a la venta y distribucidén equitativa de los
articulos de primera necesidad al Departamento de Asunto
del Consumidor, el Departamento de Agricultura y el
Departamento de Comercio.
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Iv

VI.

El Departamento de Justicia ordena el levantamiento del
cadaver en coordinacién con Emergencias Médicas gquien
certificara la muerte. El Instituto de Ciencias Forenses
sera responsable de transportar, almacenar y disponer (si
fuere necesario) de los cadaveres y tejidos humanos.

De :rminar las.acciones gque se tomaran en relacidén con
personas desaparecidas como consecuencia de la
emergencia. (Ver Ley Numero 1 del 12 de diciembre de
joes8s.

PRIORIDADES EN LA RESPUESTA

a)

b)

<)

Si hay caddveres la respuesta es de inmediato ordenar el
levantamiento.

Si hay danos en la edificacidn sera responsabilidad de
cada director de Departamento rendir un informe de daios
al Coordinador dentro de las primeras 24 horas, aungue
el edificio central es propiedad de la Autoridad de
Edificios Publicos.

La mayoria de las Oficinas de Fiscalia, Registros de la
Propiedad, Procuradores de Menores de Familias, CMID
Hato Rey y CMID Ponce son arrendadas, sin embargo, la
obligacidén de informar los dafios de la propiedad al
coordinador en el tiempo especificado es chkhligatoria.

CONCEPTO DE OPERACIONES

A-

1.

NOTIFICACION & MOVILIZACION

Al suceder una emerdencia en el Departamento, los
coordinadores de los pisos serdn activados por el
Coordinador.

Si es una emergencia declarada por el Gobernador, 1la
Defensa Civil notificara al Coordinador que active sus
coordinadores de piso; y que él se persone al Comité de
Operaciones de Emergencia (COE) de inmediato.

Recursos:

Los coordinadores de piso. Dus (2) por cada piso.
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B.

DIRECCION Y CONTROL
Organigrama de la cadena de mando: Ver anejo
Localizacidn del Centro de Operaciones para Emergencia:

(a) Edificio Anexo
{b) Edificio C.M.I.D.

Recursos:

Personal del Departamento, en particular del area de
servicios.

COMUNICACIONES
Utilizar el sistema del NIE
Recursos:

Personal del NIE

RECONOCIMIENTO E INFORMACION

Los informes de danos seran enviado al coordinador por
los directores de cada unidad, programa, area, dentro de
las primeras 24 horas.

Reactivar los servicios publicos de la agencia.

Las operaciones del Departamento serdn trasferidas al
Edificio Anexo, al Nuevo Edificio del CMID en Hato Rey
o en otro lugar que el Secretario determine para seguir
prestando servicios al publico aun bajo tales
circunstancias.

Coordinacidn con otras agencias, organizaciones privadas
Yy gobiernos municipales.

El Departamento atiende sus obligaciones en coordinacidn
con la Policia, Emergencias Meédicas, Ciencias Forenses
y cualgquier organizaciodn, agencia o gobierno municipal
que requiere 1los servicios del Departamento. Esto
incluye asesoramiento sobre asuntos no cubierto en las
leyes actuales.
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TRANSPORTACION

El Departamento cuenta con una flota de 50 vehiculos de
los cuales tenemos la mayoria funcionando.

FACILIDADES DISPONIBLES

Zona afectada

Si las oficinas en Miramar fueran afectadas por un
terremoto, las operaciones seran trasladadas al nuevo
edificio del C.M.I.D. en Hato Rey ¢ en cualguier otro
lugar que determine el Secretario.

Zonas de Apoyo

Las Fiscalias, Registros de Propiedad y Oficinas de
Procuradores de Menores y Familia en varios puntos de la
Isla.

Recursos:

El personal del Departamento

EQUIPO Y SUMINISTRO

Recursos en la Agencia

a- personal de la seccién de servicios

b- coordinadores de pisos

c- voluntarios

d- 1 grua para recoger vehiculos

e- 4 Pick-up Trucks

f- 1 350 con caja 8'x10'

g- 1 planta de emergencia 1,600 watts 12.8 amps
h~- 3 guagua tipo Van (pasajeros)

i- Sala De Diego

3= sala de conferencias en edificio anexo

k- edificio de estacionamiento (cabida de 300

vehiculos)
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1~ centro diurno (con cocina)

m~ cisterna de agua potable 38,000 galones disponible
2. Recursos en la industria y organizaciones privadas

N/A

"CERTIFICO que este documento es copia fiel y exacta del Plan
de Respuesta ante un Terremoto Catastréfico correspondiente a la

agencia a mi cargo".

b , -
ol (2o 2D
Jorge k. Pérezdpiaz v
Seg¢fretario
bepartamento de Justicia

RPR/anc

anejo
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